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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
सङ्गीत–िनदेर्शकको–लािग
H5329

ל־ אֶֽ
मािथ
H0413

הַנְּחִיל֗וֹת
बाँसुरीहरूमा
H5155

מִזְמ֥וֹר
भजन
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
दाऊदको
H1732

י אֲמָרַ֖
मेरा–वचनहरू
H0561

׀הַאֲזִ֥ינָה 
कान–थाप्नुहोस्
H0238

יְהוָ֗ה
हे–परमप्रभु
H3068

ינָה בִּ֣
बुझ्नुहोस्
H0995

יגִי׃ הֲגִֽ
मेरो–मनन
H1901

हे परमप्रभु, मेरो वचनहरू सुन्नुहोस् र बुझ्नुहोस् मैले के भन्न खोिजरहेको छु।

יבָה 2 ׀הַקְשִׁ֤
ध्यान–िदनुहोस्
H7181

לְק֬וֹל
स्वरमा

י שַׁוְעִ֗
मेरो–पुकारको
H7773

י מַלְכִּ֥
मेरो–राजा
H4428

וֵאלֹהָי֑
र–मेरा–परमेश्वर
H0430

י־ כִּֽ
िकनभने

יךָ לֶ֗ אֵ֝
तपाई�संगँ
H0413

ל׃ אֶתְפַּלָּֽ
म–प्राथ�ना–गछु�
H6419

हे मेरा राजा, हे मेरा परमेश्वर, मेरो प्राथ�ना सुिनिदनु होस्।

הוָ֗ה3 יְֽ
हे–परमप्रभु
H3068

בֹּ֭קֶר
िबहानी
H1242

תִּשְׁמַע֣
तपाई�लंे–सुन्नुहुन्छ
H8085

קוֹלִ֑י
मेरो–स्वर

קֶר בֹּ֥
िबहानी
H1242

עֱרָךְ־ אֶֽ
म–तयार–गछु�

ךָ֗ לְ֝
तपाई�कंो–लािग

ה׃ וַאֲצַפֶּֽ
र–पिखर्न्छु
H6822

हे परमप्रभु, प्रत्येक िबहान, म आफ्ना उपहारहरू तपाई�कंो समक्ष राख्दछु, र तपाई�कंो सहयोग खोज्दछु। अिन प्रत्येक िबहान तपाई�लंे मेरो प्राथ�ना सुन्नुहुन्छ।

י 4 ׀כִּ֤
िकनभने

א ֹ֤ ל
होईन
H3808

ל־ אֵֽ
परमेश्वर
H0410

ץ חָפֵ֘
आनिन्दत–हुन्न
H2655

שַׁע  ׀רֶ֥
दुष्टतामा
H7562

אָתָּ֑ה
तपाई�ं

א ֹ֖ ל
होईन
H3808

יְגֻרְךָ֣
तपाई�संगँ–बस्नेछ

ע׃ רָֽ
दुष्टता

हे परमेश्वर, तपाई�कंो निजक दुष्ट मािनसहरू भएको तपाई� ंमन पराउनु हुन्न। ितनीहरू तपाई�कंो आदर गदैर्नन्।

א־5 ֹֽ ל
होईन
H3808

יִתְיַצְּב֣וּ
खडा–हुन्छन्
H3320

הֽ֭וֹלְלִים
घमण्डीहरू

לְנֶגֶ֣ד
अगािड
H2962

עֵינֶי֑ךָ
तपाई�कंो–आखँाको

אתָ נֵ֗ שָׂ֝
तपाई�लंे–घृणा–गनु�हुन्छ
H8130

כָּל־
सबै
H3605

עֲלֵי פֹּ֥
अधम�–गनेर्हरूलाई�
H6466

וֶן׃ אָֽ
अधम�को
H0205

मूख�हरू तपाई�कंो निजकै आउन सक्तैनन्। तपाई�लंे अधमीर् काम गनेर्हरूलाई� घृणा गनु�हुन्छ।

6֮ תְּאַבֵּד
नाश–पानु�हुन्छ
H0006

דֹּבְרֵ֪י
झूट–बोल्नेहरूलाई�
H1696

זָב֥ כָ֫
झूटका
H3577

אִישׁ־
रक्त
H0376

ים דָּמִ֥
बहाउने
H1818

ה וּמִרְמָ֗
र–छली–गनेर्लाई�
H4820

עֵ֥ב  ׀יְתָ֘
घृणा–गनु�हुन्छ
H8581

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

जसले झूटो बोल्दछ त्यसलाई� नष्ट गनु�हुन्छ। तपाई�लंे ती मािनसलरूलाई� घृणा गनु�हुन्छ जसले अन्य मािनसहरूलाई� चोट पुया�उने गुप्त योजनाहरू बनाउँ छन्।

י7 וַאֲנִ֗
तर–म
H0589

ב בְּרֹ֣
प्रशस्त
H7230

חַ֭סְדְּךָ
तपाई�कंो–कृपाले

אָב֣וֹא
पस्नेछु
H0935

בֵיתֶ֑ךָ
तपाई�कंो–घरमा

אֶשְׁתַּחֲוֶה֥
म–दण्डवत्–गछु�
H7812

אֶל־
ितर
H0413

יכַל־ הֵֽ
पिवत्र–मिन्दर
H1964

דְשְׁךָ֗ קָ֝
तपाई�कंो–पिवत्रको
H6944

ךָ׃ בְּיִרְאָתֶֽ
तपाई�कंो–भयमा
H3374

तर परमप्रभु, तपाई�कंो मिन्दरअिघ म दण्डवत् गनेर्छु।
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׀יְהוָה֤ 8
हे–परमप्रभु
H3068

נִי נְחֵ֬
डोया�उनुहोस्–मलाई�
H5148

ךָ בְצִדְקָתֶ֗
तपाई�कंो–धािमर्कतामा
H6666

עַן לְמַ֥
कारणले
H4616

שׁוֹרְרָ֑י
मेरा–शत्रुहरूको
H8324

]הושר[
[सोझो–पानु�होस्]
H3474

ר( )הַיְשַׁ֖
सोझो–पानु�होस्
H3474

לְפָנַי֣
मेरो–अगािड
H6440

ךָ׃ דַּרְכֶּֽ
तपाई�कंो–बाटो
H1870

हे परमप्रभु! मेरा शत्रुहरूले कतै म गल्ती गछु�  िक भनी हेिररहेकाछन्। यसकारण मलाई� ठीक काम गन� सिजलो पािरिदनु होस्।

י9 כִּ֤
िकनभने

אֵי֪ן
छैन
H0369

יהוּ בְּפִ֡
ितनीहरूको–मुखमा
H6310

֮ נְכוֹנָה
सत्यता

ם קִרְבָּ֪
ितनीहरूको–िभत्र
H7130

וּ֥וֹת הַ֫
िवनाश
H1942

בֶר־ קֶֽ
खुल्ला–िचहानजस्तो
H6913

פָּת֥וּחַ
खुल्ला

גְּרוֹנָם֑
ितनीहरूको–घाँटी
H1627

שׁוֹנָ֗ם לְ֝
ितनीहरूको–िजब्रोले
H3956

יקוּן׃ יַחֲלִֽ
िचक्ने–बनाउँछन्

ती मािनसहरू सत्य बोल्दैनन्। ितनीहरू झूटा छन् ितनीहरू सत्य बङ्ग्याउँछन्। ितनीहरूका मुख खाली िचहान जस्ता छन्। ितनीहरू अरूहरूलाई� फसाउनको 
लािग मात्र िमठो बोल्दछन्।

ם 10 אֲשִׁימֵ֨ ׀הַֽ
दोषी–ठहया�उनुहोस्
H0816

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
हे–परमेश्वर
H0430

֮ יִפְּלוּ
ितनीहरू–खसून्
H5307

יהֶ֥ם מֹּעֲצ֪וֹתֵ֫ מִֽ
आफ्नै–योजनाहरूबाट
H4156

ב בְּרֹ֣
प्रशस्त
H7230

פִּ֭שְׁעֵיהֶם
ितनीहरूका–अपराधहरूले
H6588

הַדִּיחֵמ֑וֹ
ितनीहरूलाई�–िनकाल्नुहोस्
H5080

כִּי־
िकनभने

רוּ מָ֥
ितनीहरूले–िवद्रोह–गरेका–छन्
H4784

ךְ׃ בָֽ
तपाई�कंो–िवरुद्धमा

हे परमेश्वर, ितनीहरूलाई� दण्ड िदनुहोस्! ितनीहरूले थापेको पासोमा आफैं  परून्। ती मािनसहरूले तपाई�कंो िवरूद्धमा िवद्रोह गरे, यसथ� ितनीहरूको धेरै 
अपराधहरूको लािग दण्ड िदनुहोस्।

וְיִשְׂמְח֨ו11ּ
र–आनिन्दत–होउन्
H8055

כָל־
सबै
H3605

ח֪וֹסֵי
शरण–िलनेहरू
H2620

ךְ בָ֡
तपाई�मंा

לְעוֹלָם֣
सदासव�दा
H5769

יְרַ֭נֵּנוּ
ितनीहरू–गाउन्

וְתָסֵךְ֣
र–तपाई�लंे–ढाक्नुहोस्

עָלֵי֑מוֹ
ितनीहरूमािथ

יַעְלְצ֥וּ וְֽ
र–उल्लािसत–होउन्
H5970

ךָ֗ בְ֝
तपाई�मंा

י אֹהֲבֵ֥
प्रेम–गनेर्हरू
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
तपाई�कंो–नामलाई�
H8034

तर जसले तपाई�मंािथ भरोसा राख्दछन् ितनीहरू सुखी रहुन्। ितनीहरू अनन्त सुखी रहुन्। परमेश्वर, जसले तपाई�कंो नाउँलाई� प्रेम गद�छन् ितनीहरूको रक्षा 
गनु�होस् अिन शिक्त िदनुहोस्।

י־12 כִּֽ
िकनभने

֮ אַתָּה
तपाई�लंे

תְּבָרֵ֪ךְ
आिशष–िदनुहुन्छ
H1288

יק דִּ֥ צַ֫
धमीर्लाई�
H6662

יְהוָה֑
हे–परमप्रभु
H3068

צִּנָּ֗ה כַּ֝
ढालजस्तो

רָצ֥וֹן
कृपाले
H7522

נּוּ׃ תַּעְטְרֶֽ
उहाँलाई�–घेनु�हुन्छ

हे परमप्रभु, धािमर्क मािनसहरूलाई� तपाई�लंे आशीवा�द िदनुहुन्छ। ितनीहरू प्रित तपाई�कंो दया ितनीहरूको िनिम्त ढाल झैं छ।
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